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Este aparelho digital de classe B cumpre todos os 

requisitos dos Regulamentos para Equipamento 

Gerador de Interferências do Canadá. 

NOTA: Este dispositivo está em conformidade com a 

secção 15 das Regras da FCC. O seu funcionamento 

está sujeito às duas seguintes condições: (1) Este 

dispositivo não pode provocar interferências nocivas, 

e (2) este dispositivo tem que aceitar qualquer 

interferência recebida, incluindo uma interferência 

que possa causar um funcionamento não desejado. 

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia 

de frequência rádio e, se não for instalado e utilizado 

de acordo com as instruções, pode gerar uma 

interferência nociva às comunicações de rádio. No 

entanto, não há qualquer garantia de que não ocorra 

uma interferência numa determinada instalação. Se este 

equipamento gerar interferências nocivas à recepção 

de rádio ou televisão, que pode ser determinada 

ligando e desligando o equipamento, o utilizador é 

encorajado a tentar corrigir a interferência através de 

uma ou mais das seguintes medidas: 

–	 Reoriente ou mude a antena de recepção de sítio 

–	 Aumente a distância entre o equipamento e o receptor 

–	 Ligue o equipamento a uma tomada num circuito 

diferente daquele ao qual o receptor está ligado 

–	 Consulte o fornecedor ou um técnico especializado 

em rádio/TV para pedir ajuda 

Para sua segurança: Mantenha o leitor de música 

afastado da água e não coloque objectos em cima do 

mesmo. O leitor de música foi concebido para ser 

utilizado apenas em ambientes secos e dentro de uma 

gama de temperaturas entre 5–45°C (41–113°F). 

AVISO: Para reduzir o risco de incêndios ou 
choques eléctricos, não exponha este 
aparelho à chuva ou humidade. Não 
exponha este equipamento a pingos ou 
salpicos e tenha o cuidado de nunca colocar 
objectos com líquidos como, por exemplo, 
jarras, em cima do equipamento. 

Para desligar completamente este 
equipamento da corrente contínua, desligue 
a ficha da tomada de parede. O dispositivo 
de desligar permanece pronto a funcionar. 

O relâmpago com um símbolo de seta no 
interior de um triângulo equilátero destina-
se a alertar o utilizador para a presença de 

"tensão perigosa" não isolada dentro do 
invólucro do produto, que pode ter uma 
magnitude suficiente para constituir um 
risco de choque eléctrico para as pessoas. 

O ponto de exclamação dentro de um 
triângulo equilátero destina-se a alertar o 
utilizador para a presença de instruções de 
funcionamento e manutenção (assistência) 
importantes no folheto que acompanha o 
produto. 

AVISO: Para reduzir o risco de 
choques eléctricos, não retire a tampa 
(nem a parte de trás).  
No interior não existem peças que 
possam ser reparadas pelo utilizador. 
Entregue os trabalhos de assistência  
a pessoal qualificado. 

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN



Reconhecimentos e responsabilidade 
Os nomes dos produtos mencionados neste livro de 

consulta podem ser marcas comerciais ou marcas 

comerciais registadas de outras empresas. 

Portions utilize Microsoft Windows Media 

Technologies. Copyright © 1999-2002 Microsoft 

Corporation. Todos os direitos reservados. Microsoft, 

Windows Media e o logotipo Windows são marcas 

comerciais registadas da Microsoft Corporation nos 

Estados Unidos e/ou noutros países. 

Tenha em atenção que a Bang & Olufsen não será 

responsável, em caso algum, por quaisquer danos 

acidentais ou indirectos que resultem da utilização ou 

incapacidade de utilização do software. 

Mac, logotipo Mac e iTunes são marcas comerciais da 

Apple Computer, Inc., registadas nos EUA e noutros 

países. 

Requisitos do sistema – PC 
•	 Uma porta USB livre 

	 Se ligar o BeoSound 6 a esta porta através de um 

HUB externo, certifique-se de que o HUB suporta 

dispositivos Full Speed. 

•	 Windows 2000, Windows XP, Windows Vista. 

Requisitos do sistema – Macintosh 
•	 Uma porta USB livre 

	 Se ligar o BeoSound 6 a esta porta através de um 

HUB externo, certifique-se de que o HUB suporta 

dispositivos Full Speed. 

•	 Compatível com o MAC OS X 

•	 iTunes 7 (e mais recente) disponível via plug-in. 

Formatos de ficheiro suportados 
•	 MP3 

	 Frequências de amostragem: 8-48 kHz 

	 Taxas de bits constantes ou variáveis: 8-320 Kbps 

•	 WMA 

	 Frequências de amostragem: 8-48 kHz  

Taxas de bits: 8-320 Kbps 

•	 OGG 

	 Q0-Q10 

Capacidade suportada
•	 4 Gb (espaço para o utilizador: 3,8 Gb).

Verifique se existe firmware actualizado para o 

BeoSound 6 no site da Bang & Olufsen. 
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Apresentação do seu leitor de música 

O BeoSound 6 é um leitor de 

música portátil e recarregável. 

Antes de começar tem de 

carregar o leitor de música. 

Quando estiver totalmente 

carregado, utilize o cabo USB 

para transferir a música digital 

para o BeoSound 6, depois 

ligue os auriculares. O seu leitor 

de música está agora pronto a 

utilizar.

 

Prima para iniciar a reprodução, 

seleccione as opções do menu e 

prima novamente para mudar a 

definição. Se uma imagem de capa 

estiver disponível e for apresentada 

no visor, prima  para exibir a capa, 

prima novamente para voltar a ter 

a informação de faixa e atenuar a 

capa. 

 

Prima para mudar para a faixa 

seguinte. Prima sem soltar para 

avançar na faixa. 

 

Prima para mudar para a faixa 

anterior. Prima sem soltar para 

retroceder na faixa. 

 

Prima sem soltar para ligar. Depois 

de ligado, prima para reproduzir. 

Durante a reprodução, prima para 

colocar em causa ou prima sem 

soltar para colocar em standby. 

 

Percorrer no sentido ascendente, 

prima sem soltar para percorrer 

continuamente. 

 

Percorrer no sentido descendente, 

prima sem soltar para percorrer 

continuamente.

 

Prima para retroceder nos menus 

ou voltar ao ecrã de reprodução. 

Prima sem soltar para voltar ao 

menu principal. 
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Visor 
Aumentar/

diminuir 
volume  

NOTA! Depois do leitor de música 

ter reproduzido um álbum ou lista 

de reprodução, coloca-se 

automaticamente em stand-by. 

Após 24 horas em stand-by, o leitor 

de música desliga-se completamente. 



Crie uma lista de reprodução 
móvel 
Pode criar uma lista de reprodução 

rápida da música guardada no seu 

leitor de música. 

> Aceda a Faixas no menu principal 

premindo  e prima  para a 

visualização das faixas. 

>	Desloque-se até à faixa que 

deseja transferir para a sua lista 

de reprodução móvel. 

>	Prima  sem soltar para 

adicionar a faixa seleccionada à 

sua lista de reprodução móvel. 

Aceda à sua lista de reprodução 

móvel … 

>	Aceda ao menu principal 

premindo  e vá até Listas 

reprodução. 

>	Prima  para aceder a Lista repr. 

Móvel. 

>	Seleccione Reproduzir lista para 

reproduzir todo o conteúdo da 

lista de reprodução. 

>	Seleccione Repr. Aleatória para 

reproduzir todas as faixas da lista 

de reprodução por ordem 

aleatória. 

>	Ou opte por se deslocar até uma 

faixa e reproduzir essa faixa em 

particular. 

Utilização diária – atalhos 
A partir do menu principal e dos 

menus subjacentes existem vários 

atalhos para facilitar a utilização. 

Passe directamente para a 

reprodução de faixas por ordem 

aleatória, reprodução de todas as 

faixas ou de faixas de um artista ou 

género específico. Em alternativa, 

passe directamente para a 

reprodução de álbuns ou listas de 

reprodução. 

Atalho para a reprodução 

aleatória de faixas – a partir da 

vista de faixas … 

> Aceda ao menu principal 

premindo  e desloque-se até 

Faixas. 

>	Prima  sem soltar para iniciar a 

reprodução aleatória. 

– a partir da vista de artistas ou 

géneros … 

> Aceda ao menu principal 

premindo  e vá até Artistas ou 

Géneros. 

>	Prima  para aceder à vista de 

artista ou género e seleccione o 

artista ou género. 

>	Prima  sem soltar para iniciar a 

reprodução aleatória. 

Reproduza todas as faixas do 

álbum de um artista específico, 

de um álbum específico ou de 

uma lista de reprodução … 

>	Aceda ao menu principal 

premindo  e vá até Artistas, 

Álbuns ou Listas reprodução. 

>	Prima  para aceder à vista de 

artista, álbum ou lista de 

reprodução. 

>	Prima  sem soltar para iniciar a 

reprodução aleatória de todas as 

faixas seleccionadas de um artista, 

álbum ou lista de reprodução. 

Menu
Tracks
Artists
Albums
Genres
Playlists

Settings

I Don’t Like Mon

Bon Jovi

One Wild Night
LIVE 1985-2001
2001

I Don’t Like Mon

3:54 20/31 5:37

�



Visualização do menu principal – o 

título da faixa actualmente em 

reprodução é sempre exibido na 

parte inferior do visor. A cor do 

cursor informa-o do estado da 

bateria. 

Durante a reprodução, a faixa 

actual, a sua duração e número 

são sempre exibidos. Se o artista, 

álbum ou imagem de capa estiver 

disponível, também são exibidos. 

Utilize os menus ou diferentes 

vistas para navegar pelo 

conteúdo do seu leitor de 

música ou para definições. 

Menu principal Menu 
Faixas … Acesso a faixas e à opção 

de reprodução aleatória. 

Artistas … Apresenta a vista dos 

artistas. 

Álbuns … Apresenta a vista dos 

álbuns. 

Géneros … Apresenta a vista dos 

géneros. 

Listas reprodução … Apresenta as 

listas de reprodução criadas por 

si via BeoPlayer ou a lista de 

reprodução móvel. 

Definições … Acesso às definições 

do leitor de música. 

É possível estabelecer diferentes 

definições no seu leitor música. As 

opções são as seguintes: 

Definições 

Repetir … Reprodução repetida, as 

opções são Lig/Desl. 

Bloq. Aut. … Bloqueia o teclado 

automaticamente quando o 

leitor e o visor estão inactivos, as 

opções são Lig/Desl. 

Áudio … Define a intensidade de 

graves, as opções são Nenhuma, 

Média ou Alta, ou define o filtro 

de som dinâmico para Lig ou 

Desl. 

Visor … Define o retardamento do 

visor, Lig, Desl ou Reduzido. 

Language … Selecção da língua a 

apresentar no visor. 

Bateria … Exibe o estado da bateria. 

Quando a bateria está a ser 

utilizada, o leitor de música 

desliga-se, sendo emitido um 

pequeno bip. 

	 Note que o cursor no visor 

também indica o estado da 

bateria. Um cursor verde indica 

uma bateria totalmente carregada. 

À medida que a bateria vai 

ficando descarregada, a cor do 

cursor muda em conformidade. 

Memória … Apresenta a memória 

utilizada e livre. 

Acerca … Verifica a actual versão 

de software. 

Utilização dos menus do leitor de música 

Menu
Tracks
Artists
Albums
Genres
Playlists

Settings

I Don’t Like Mon

Bon Jovi

One Wild Night
LIVE 1985-2001
2001

I Don’t Like Mon

3:54 20/31 5:37

�



Utilize o BeoPlayer ou o 

Windows Media Player para 

transferir música a partir do 

computador. 

Para transferir musica … 

–	 Ligue o leitor de música ao PC 

através do cabo USB. 

–	 O leitor de música é registado 

como um dispositivo de 

armazenamento de massa. 

–	 Abra o seu organizador de música. 

–	 Se utilizar o BeoPlayer, abra-o e 

clique em COPY para arrastar e 

largar e organizar as faixas, para 

mais instruções consulte o Livro 

de consulta on-line do BeoPlayer. 

Acerca do BeoPlayer … 

O BeoPlayer é o seu organizador 

de música que ordena 

alfabeticamente a sua música por 

género, artista, título de faixa e 

título de álbum, de modo 

automático. Permite-lhe criar as 

suas próprias listas de reprodução. 

Utilize o BeoPlayer também para 

gravar, armazenar e organizar 

faixas de um CD. 

Para mais informações consulte  

o Livro de consulta on-line do 

BeoPlayer. Use o CD-rom para 

instalar o BeoPlayer. 

Transferir música para o leitor de música 

N.MUSIC 

PC  CD 

PHOTO 

N.RADIO 

PC  TV 

 

GO 

PC  TV

SETUP 

GUIDE 

STOP 
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Montagem 

Para carregar o leitor de música 

ligue o cabo incluído ao leitor 

de música e à ligação USB do 

seu PC. Em alternativa, utilize o 

carregador de viagem para 

carregar. 

Acerca do carregamento … 

Para carregar totalmente o leitor 

de música, deixe-o ligado durante 

aproximadamente duas horas e 

meia. Depois de totalmente 

carregado, a bateria tem uma 

duração de 40 horas de utilização. 

Quando a bateria estiver fraca … 

É emitido um som de aviso e o 

visor é reduzido. O som de aviso 

repete-se até a bateria se esgotar. 

A cor do cursor também mostra o 

estado do visor. Uma cor de cursor 

verde indica que o leitor de música 

está totalmente carregado, depois 

a cor muda para tons de laranja/

amarelo para indicar o estado da 

bateria. 

Durante o carregamento … 

Aparece uma linha azul no visor. À 

medida que a bateria vai sendo 

carregada, a cor desta linha torna-

se verde. 

Quando o leitor de música está 

ligado ao cabo USB, não pode ser 

utilizado. No entanto, se estiver a 

ser carregado através do carregador 

de viagem, a utilização é sempre 

possível. 

Não deixe as baterias ou pacotes 

de baterias expostas a calor 

excessivo como, por exemplo, raios 

solares, fogo ou algo semelhante.

Recomendamos que a alimentação 

eléctrica do seu computador tenha 

ligação à terra. 

PC
100–240 VAC
50–60 Hz

�

Para retirar a ficha faça pressão, 

conforme indicado, para soltar e 

desligar. 

Utilize uma caneta ou objecto de 

ponta similar para repor todas as 

definições. Note que todo o 

conteúdo de música permanece 

intacto. 

Orifício de reposição 



Descarregamento de novo 
software … 
Através do site da Bang & Olufsen 

pode descarregar novo software 

para o seu leitor de música. Siga as 

instruções que lhe são dadas no site. 

Utilização de auriculares 
Para uma qualidade de som 

máxima, recomendamos que 

instale, coloque e ajuste os 

auriculares incluídos conforme 

mostrado nesta página. 

AVISO! A utilização prolongada 

com o volume muito alto pode 

provocar lesões auditivas! 

AVISO! Para sua própria segurança, 

não obstrua o dispositivo de aperto 

da correia para o pescoço do estojo 

de couro, por exemplo, dando um 

nó na correia. O dispositivo de 

aperto foi concebido para correr 

no caso de a correia para o pescoço 

ficar acidentalmente presa em 

alguma coisa ou ser puxada. 

Estojo de couro para o leitor de 

música com auriculares montados. 

Ligue os auriculares ao leitor de 

musica. 
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O Parlamento Europeu e o 

Conselho da União Europeia 

publicaram a Directiva relativa  

aos resíduos de equipamentos 

eléctricos e electrónicos. O 

objectivo da Directiva é evitar a 

criação de resíduos de 

equipamentos eléctricos e 

electrónicos e promover da 

reutilização e reciclagem e outras 

formas de recuperação deste tipo 

de resíduos. Como tal, a Directiva 

diz respeito a fabricantes, 

distribuidores e consumidores. 

A Directiva REEE determina que 

tanto os fabricantes como os 

consumidores finais eliminem 

equipamento e componentes 

eléctricos e electrónicos de forma 

segura para o ambiente, e que o 

equipamento e os resíduos sejam 

reutilizados ou recuperados para 

os seus respectivos materiais ou 

energia. 

Equipamento e peças eléctricos e 

electrónicos não podem ser 

eliminados com o lixo doméstico 

normal; todo o equipamento e 

peças eléctricos e electrónicos têm 

que ser recolhidos e eliminados 

separadamente. 

Produtos e equipamentos que 

tenham que ser recolhidos para 

reutilização, reciclagem e outras 

formas de recuperação estão 

identificados com o pictograma 

apresentado. 

Sempre que elimina equipamento 

eléctrico e electrónico utilizando os 

sistemas de recolha disponíveis no 

seu país, está a proteger o ambiente, 

a saúde humana e a contribuir para 

uma utilização prudente e racional 

dos recursos naturais. A recolha de 

equipamento e resíduos eléctricos 

e electrónicos impede a potencial 

contaminação da natureza por 

substâncias nocivas que possam 

estar presentes nos produtos e 

equipamentos eléctricos e 

electrónicos. 

O seu revendedor Bang & Olufsen 

poderá ajudá-lo e aconselhá-lo 

sobre a forma correcta de 

eliminação no seu país. 

Resíduos de equipamentos eléctricos e electrónicos (REEE) – 
Protecção ambiental 
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Este produto está em 

conformidade com as 

disposições das Directivas 

1999/5/CE e 2006/95/CE. 

As especificações técnicas, as 

funcionalidades e a sua utilização 

estão sujeitas a alterações sem 

aviso prévio! 

Apenas para o mercado 

Canadiano! 

Este aparelho digital de classe B 

cumpre todos os requisitos dos 

Regulamentos para Equipamento 

Gerador de Interferências do Canadá. 

Apenas para o mercado dos 

EUA! 

NOTA: Este equipamento foi testado 

e constatou-se que cumpre os 

limites de um dispositivo digital de 

classe B, de acordo com os termos 

da secção 15 das Regras da FCC. 

Estes limites destinam-se a fornecer 

uma protecção razoável contra 

interferência nociva numa 

instalação doméstica. 

Este equipamento gera, utiliza e 

pode irradiar energia de frequência 

rádio e, se não for instalado e 

utilizado de acordo com as 

instruções, pode gerar uma 

interferência nociva às 

comunicações de rádio. No 

entanto, não há qualquer garantia 

de que não ocorra uma 

interferência numa determinada 

instalação. Se este equipamento 

gerar um interferência nociva à 

recepção de rádio ou televisão, 

que pode ser determinada ligando 

e desligando o equipamento, o 

utilizador é encorajado a tentar 

corrigir a interferência através de 

uma ou mais das seguintes medidas: 

–	 Reoriente ou mude a antena de 

recepção de sítio. 

–	 Aumente a distância entre o 

equipamento e o receptor. 

–	 Ligue o equipamento a uma 

tomada num circuito diferente 

daquele ao qual o receptor está 

ligado. 

–	 Consulte o fornecedor ou um 

técnico especializado em rádio/

TV para pedir ajuda. 
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